Net Haiku (September)

Selected by Hasegawa Kai < http://gokoo.main.jp>
translated by Kim and Pat

RO % 12 L TIHIROSA R K M I 1
aki no semi mi o 1shi ni shite tobikomi ku Shinohara, Takako

season word: aki no semi/ cicada in autumn

cicada in autumn
turning itself into a stone

comes flying in

BOFIIRRMW~FE-LSIH rerx KREE
kame no ko wa haha naru umi e masshigura Sasaki, Maki

season word: kame no ko/ young turtle

a young turtle
heading straight toward

the mother sea

SEIERELAFELEITED (TS S
samazama na kanashimi nokoshi natsu wa sarinu Hayashi, Hiromi

season word: natsu/ summer

summer has gone —
leaving

various SOrrows

HBEOHOEDD Z V1T Y T
asagao no hagane no tsuru no nokorikeri Iwai, Yoshiki

season word: asagao/ morning glory



remaining behind
a vine of steel

morning glory

LS L THERITHNTAT

beni sashite keirokai ni dekakeyuku

AR LUIZ

Yamamoto, Shiho

season word: keirokai /gathering on Respec,t-for-the-Aged Day

putting on lipstick
to attend a gathering
honoring the aged

IR SEVWZ oM ZIZ LnEE
inago tobu oitaru mura o hoshii mama

season word: 1nago/ locust

locusts flying
as they please
in the aging village

B0 X7t ~F DK L

kirihanasu heso no o futoshi ryo arata

e e —
Inagaki, Yiji

ReFH Al
Nagai, Aki

season word: shinryo/ first cool air of autumn

cutting it off
the umbilical cord is thick

first cool air of autumn



IR DR E 72 H b
asasamu ya kimi no 6ki na medama yaki

season word: asasamu / morning chill

morning chill —
eggs fried sunny-side up

how big the yolk

KB
Yano, Kyoko



